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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Baterie stanowig wazne zrddlo energii i sg jednym z gléwnych czynnikéw umozliwiajacych
zrownowazony rozwd@j 1 pozyskiwanie czystej energii. Baterie rozwigzuja problem
magazynowania energii, moga zatem skutecznie przyczyni¢ si¢ do dekarbonizacji Unii
Europejskie;j.

Nowe rozporzadzenie ustanawia kompleksowe ramy, ktore przewiduja m.in., ze ogniwa,
moduty 1 zestawy baterii majg by¢ produkowane z wykorzystaniem czystej energii, maja by¢
efektywne energetycznie i zaprojektowane tak, by wystarczaty na dtugo. Ponadto trzeba je
wlasciwie zbiera¢, poddawac recyklingowi lub zmienia¢ ich przeznaczenie.

W nowej strategii przemystowej dla Europy (COM(2020)0102 final), w sprawie ktorej
Parlament przyjal sprawozdanie z wlasnej inicjatywy przygotowane przez ITRE
(2020/2076(INI)), zaproponowano wzmocnienie otwartej autonomii strategicznej Europy.
Znalazto si¢ w niej tez ostrzezenie, ze przejscie Europy na neutralno$¢ klimatyczng moze
doprowadzi¢ do zastgpienia obecnej zaleznosci od paliw kopalnych zalezno$cig od surowcow,
ktore w wigkszosci pozyskujemy z zagranicy 1 w przypadku ktérych §wiatowa konkurencja
staje si¢ coraz bardziej zaciekla.

Komisja w komunikacie pt. ,,Odpornos¢ w zakresie surowcoéw krytycznych: wytyczanie drogi
do wigkszego bezpieczenstwa i bardziej zrownowazonego rozwoju” (COM(2020)0474 final)
podkresla, ze radg na wzrost Swiatowego popytu na surowce powinno by¢ ich ponowne
wykorzystanie, zanim poddane zostang recyklingowi. Kobalt, otdéw, lit i nikiel uznaje si¢ za
surowce krytyczne dla europejskiego przemystu, a w szczegdlnosci w produkcji baterii.

Projekt rozporzadzenia opiera si¢ na nowej strategii przemystowej dla Europy. Proponuje si¢
w nim zlagodzenie ryzyka zwigzanego z zaopatrzeniem w surowce dzigki ustanowieniu
wymogow, ktore majg zapewni¢ dobrze funkcjonujacy rynek surowcow wtornych. Przewiduje
sie¢ np. przepisy dotyczace docelowego poziomu odzysku surowcdw oraz polityki 1 systemoéw
nalezytej staranno$ci w tancuchu dostaw.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej ITRE z zadowoleniem przyjmuje zatem inicjatywe
Komisji dotyczacg baterii 1 zuzytych baterii.

Wedlug szacunkéw Swiatowego Forum Ekonomicznego nalezy 19-krotnie zwigkszyé
Swiatowg produkcje baterii, aby przyspieszy¢ przejscie na gospodarke niskoemisyjna.

Dlatego tez niezwykle potrzebna jest inicjatywa, ktéra unowoczesni unijne ramy prawne
dotyczace baterii.

Produkcja 1wykorzystanie baterii, podstawowy tancuch warto$ci oraz postepowanie ze
zuzytymi bateriami to kwestie przekrojowe, ktore maja wptyw na wiele obszardéw polityki.

Rozporzadzenie w sprawie baterii 1 zuzytych baterii bedzie mialo istotny wpltyw na polityke
energetyczng i polityke przemystowa, ktore leza w gestii komisji ITRE. W decyzji z 29 kwietnia
2021 r. Konferencja Przewodniczacych Parlamentu Europejskiego przyznata komisji ITRE
kompetencje dzielone w odniesieniu do niektorych cze$ci wniosku zgodnie z art. 57
Regulaminu. Zgodnie z ta decyzja sprawozdawczyni komisji opiniodawczej ITRE koncentruje
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si¢ w projekcie opinii na przepisach, w ktorych zauwazyta problemy wymagajace rozwigzania.
Poswigca uwage definicjom baterii przenos$nych i baterii przenosnych ogdlnego zastosowania.

Nalezy doprecyzowac definicje 1 wymogi, ktére stosuje si¢ do baterii przenosnych uzywanych
w lekkich rodzajach transportu, a takze w pojazdach samoczynnie utrzymujacych rownowage
lub innych pojazdach niewyposazonych w co najmniej jedno miejsce siedzace. Ponadto jest
bardzo niewiele przepiséw dotyczacych rowerdw elektrycznych i1 hulajnog elektrycznych, cho¢
sektory te szybko si¢ rozwijaja. Sprawa ta wymaga dalszej dyskusji 1 oceny. Rozporzadzenie
powinno obejmowac baterie uzywane w tych indywidualnych $rodkach transportu miejskiego,
w szczegdlnosci jesli chodzi o zawarto$¢ materialdow pochodzacych z recyklingu, wydajnos¢ i
trwalo$¢, a takze wymogi nalezytej starannosci.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej uwaza, ze w kontekscie nowych rynkéw, do ktorych
rozwoju zmierza wniosek, niektoére poziomy docelowe, w szczeg6lnosci te dotyczace
zawarto$ci materiatow z recyklingu (art. 8) oraz wydajnosci recyklingu 1 odzysku materiatow
(art. 57), sa istotnymi elementami rozporzadzenia. Dlatego tez ich przeglad, w razie potrzeby,
nalezy przeprowadza¢ w drodze zwyktej procedury ustawodawczej, a nie prawa wtornego.

Zasadnicza czg$cig wniosku sa obowigzki zachowania nalezytej staranno$ci przez podmioty
wprowadzajace baterie do obrotu, rGwniez w $wietle unijnych inicjatyw dotyczacych surowcow
krytycznych. W zwiazku z tym bardzo wazne jest dokltadne omoéwienie, w jakim zakresie
obowiazki te beda odnosi¢ si¢ do rodzajow baterii 1 producentéw baterii.

Parametry stuzace okres$leniu stanu zdrowia 1 oczekiwanej Zywotno$ci, wydajnosci i1 trwatosci,
a takze bezpieczenstwa baterii objeto dodatkowymi badaniami. Sprawozdawczyni komis;ji
opiniodawczej uznaje, ze jest to przydatne do osiggnigcia celow rozporzadzenia i ujednolicenia
ich z wynikami biezgcych miedzynarodowych prac w tej dziedzinie.

Ponadto w projekcie opinii uwzglgdniono rowniez przepisy dotyczace wydajnosci recyklingu i
odzysku litu 1 kadmu, aby uwypukli¢ aspekty srodowiskowe proponowanego aktu prawnego.

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych i Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(12) W ramach szerokiego zakresu (12) W ramach szerokiego zakresu
rozporzadzenia stosowne jest rozréznienie rozporzadzenia stosowne jest rozréznienie
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réznych kategorii baterii wedlug ich
projektu i zastosowania, niezaleznie do
sktadu chemicznego baterii. Klasyfikacje
na baterie przeno$ne, z jednej strony, oraz
baterie przemystowe i akumulatory
samochodowe, z drugiej strony, na
podstawie dyrektywy 2006/66/WE nalezy
dodatkowo rozszerzy¢, aby odzwierciedli¢
nowe zmiany w stosowaniu baterii.
Baterie, ktore sg stosowane do celow
trakcyjnych w pojazdach elektrycznych i
na podstawie dyrektywy 2006/66/WE
zaliczane sg do kategorii baterii
przemystowych, stanowia duza

1 zwigkszajacg sie czesS¢ rynku ze wzgledu
na szybki wzrost segmentu elektrycznych
pojazddéw transportu drogowego.

W zwiazku z tym wlasciwe jest
zaklasyfikowanie tych baterii stosowanych
do celow trakcyjnych jako nowej kategorii
akumulatorow pojazdow elektrycznych.
Baterie stosowane do celéw trakcyjnych
w innych pojazdach transportowych,

w tym w transporcie kolejowym, wodnym
1 lotniczym, nadal nalezg do kategorii
baterii przemystowych na mocy
niniejszego rozporzadzenia. Rodzaj baterii
przemystowych obejmuje szeroka grupe
baterii przeznaczonych do wykorzystania
do dziatalnosci przemystowej,
infrastruktury komunikacyjnej, dziatalnos$ci
rolniczej lub wytwarzania i dystrybucji
energii elektrycznej. Oprocz tego
niewyczerpujacego wykazu przyktadow za
bateri¢ przemystowg nalezy uzna¢ kazda
baterie, ktdra nie jest ani baterig przenos$na,
ani akumulatorem samochodowym, ani
akumulatorem pojazdu elektrycznego. Do
celow niniejszego rozporzadzenia baterie
wykorzystywane do magazynowania
energii w §rodowisku prywatnym lub
domowym uznaje si¢ za baterie
przemystowe. Ponadto w celu
zapewnienia, aby wszystkie baterie
stosowane w lekkich srodkach transportu,
takich jak elektryczne rowery i hulajnogi,
byty klasyfikowane jako baterie przeno$ne,
konieczne jest doprecyzowanie definicji
baterii przeno$nych i wprowadzenie limitu
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réznych kategorii baterii wedtug ich
projektu i zastosowania, niezaleznie do
sktadu chemicznego baterii. Klasyfikacje
na baterie przenos$ne, z jednej strony, oraz
baterie przemystowe i akumulatory
samochodowe, z drugiej strony, na
podstawie dyrektywy 2006/66/WE nalezy
dodatkowo rozszerzy¢, aby odzwierciedli¢
nowe zmiany w stosowaniu baterii.
Baterie, ktore sg stosowane do celow
trakcyjnych w pojazdach elektrycznych i
na podstawie dyrektywy 2006/66/WE
zaliczane sg do kategorii baterii
przemystowych, stanowia duza

1 zwigkszajacg sie czes¢ rynku ze wzgledu
na szybki wzrost segmentu elektrycznych
pojazddéw transportu drogowego.

W zwiazku z tym wlasciwe jest
zaklasyfikowanie tych baterii stosowanych
do celow trakcyjnych jako nowej kategorii
akumulatorow pojazdow elektrycznych.
Baterie stosowane do celéw trakcyjnych
w innych pojazdach transportowych,

w tym w transporcie kolejowym, wodnym
1 lotniczym, nadal naleza do kategorii
baterii przemystowych na mocy
niniejszego rozporzadzenia. Rodzaj baterii
przemystowych obejmuje szeroka grupe
baterii przeznaczonych do wykorzystania
do dziatalnosci przemystowe;,
infrastruktury komunikacyjnej, dziatalnos$ci
rolniczej lub wytwarzania i dystrybucji
energii elektrycznej. Oprocz tego
niewyczerpujacego wykazu przyktadéw za
bateri¢ przemystowg nalezy uzna¢ kazda
baterie, ktéra nie jest ani baterig przenos$na,
ani akumulatorem samochodowym, ani
akumulatorem pojazdu elektrycznego. Do
celow niniejszego rozporzadzenia baterie
wykorzystywane do magazynowania
energii w Srodowisku prywatnym lub
domowym uznaje si¢ za baterie
przemystowe. Ponadto w celu
zapewnienia, aby wszystkie baterie
stosowane w lekkich $rodkach transportu,
takich jak elektryczne rowery i elektryczne
hulajnogi (e-hulajnogi), a takze baterie
uzywane w innych indywidualnych
srodkach transportu miejskiego, takich
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masy takich baterii.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisje

(64) Wprowadzajac strategi¢ w zakresie
nalezytej staranno$ci opartg na analizie
ryzyka nalezy opierac si¢ na uznanych na
szczeblu migdzynarodowym zasadach
nalezytej starannosci zawartych

w dokumentach takich jak dziesig¢ zasad
inicjatywy Global Compact*’, wytyczne
dotyczace spolecznej oceny cyklu zycia
produktow?*!, Trojstronna deklaracja zasad
dotyczacych przedsiebiorstw
wielonarodowych 1 polityki spoteczne;j
MOP# oraz wytyczne OECD dotyczace
nalezytej starannosci w celu
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej*, ktore
odzwierciedlaja wzajemne porozumienie
mig¢dzy rzagdami 1 zainteresowanymi
stronami, ktore to zasady nalezy
dostosowac do okreslonego kontekstu

1 okolicznosci kazdego podmiotu
gospodarczego. Jesli chodzi o wydobycie
1 przetwarzanie naturalnych zasobdéw
mineralnych stosowanych w produkcji
baterii oraz handel nimi, wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci w zakresie
odpowiedzialnych tancuchow dostaw
mineratow z obszarow dotknigtych
konfliktami 1 obszaréw wysokiego
ryzyka* (,,wytyczne OECD dotyczace
nalezytej starannosci”) stanowig
dlugotrwate dzialanie rzadoéw
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jak monocykle i lewitujgce deskorolki,
byty klasyfikowane jako baterie przeno$ne,
konieczne jest doprecyzowanie definicji
baterii przeno$nych i wprowadzenie nowej
kategorii baterii uZywanych zarowno w
lekkich Srodkach transportu, jak i w
innych indywidualnych srodkach
transportu miejskiego, co pozwoli objgé te
ostatnie szczegolnymi przepisami.

Poprawka

(64) Wprowadzajac strategi¢ w zakresie
nalezytej staranno$ci opartg na analizie
ryzyka nalezy opiera¢ si¢ na uznanych na
szczeblu migedzynarodowym zasadach
nalezytej starannosci zawartych

w dokumentach takich jak Wytyczne ONZ
dotyczgce biznesu i praw czlowieka’®,
dziesi¢¢ zasad inicjatywy Global
Compact*, wytyczne dotyczgce spotecznej
oceny cyklu zycia produktow*!,
Trojstronna deklaracja zasad dotyczacych
przedsiebiorstw wielonarodowych

i polityki spotecznej MOP*2, Wytyczne
OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych*?* oraz wytyczne OECD
dotyczace nalezytej staranno$ci w celu
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej*, ktore
odzwierciedlajg wzajemne porozumienie
miedzy rzadami i zainteresowanymi
stronami, ktore to zasady nalezy
dostosowac¢ do okreslonego kontekstu

i okolicznosci kazdego podmiotu
gospodarczego. Jesli chodzi o wydobycie
1 przetwarzanie naturalnych zasobdéw
mineralnych stosowanych w produkcji
baterii oraz handel nimi, wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci w zakresie
odpowiedzialnych tancuchéw dostaw
mineratow z obszarow dotknigtych
konfliktami 1 obszaréw wysokiego
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1 zainteresowanych stron w celu
ustanowienia dobrych praktyk w tej
dziedzinie.

40 Dziesi¢¢ zasad inicjatywy Global
Compact ONZ, dostepne pod adresem:
https://www.unglobalcompact.org/what-is-
gc/mission/principles

41 Wytyczne UNEP dotyczace spolecznej
oceny cyklu zycia produktéw, dostepne
pod adresem:

https://www lifecycleinitiative.org/wp-
content/uploads/2012/12/2009%20-
%20Guidelines%20for%20sLCA%20-
%20EN.pdf

42 Trojstronna deklaracja zasad
dotyczacych przedsiebiorstw
wielonarodowych 1 polityki spoteczne;j
MOP, dostepna pod adresem:
https://www.ilo.org/wecmspS/groups/public
/---ed_emp/---emp_ent/---
multi/documents/publication/wecms_09438
6.pdf

4 OECD (2018), Wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci w celu
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, dostepne pod
adresem:
http://mneguidelines.oecd.org/OECD-Due-
Diligence-Guidance-for-Responsible-
Business-Conduct.pdf

4 OECD (2016), Wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci dla
odpowiedzialnych tancuchéw dostaw
mineratow z obszarow dotknigtych
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ryzyka* (,,wytyczne OECD dotyczace
nalezytej staranno$ci”) stanowia
dhugotrwate dziatanie rzadow

1 zainteresowanych stron w celu
ustanowienia dobrych praktyk w tej
dziedzinie.

3% Wytyczne ONZ dotyczgce biznesu i
praw czlowieka:
https://www.ohchr.org/documents/publica
tions/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf

40 Dziesi¢¢ zasad inicjatywy Global
Compact ONZ, dostepne pod adresem:
https://www.unglobalcompact.org/what-is-
gc/mission/principles

41 Wytyczne UNEP dotyczace spolecznej
oceny cyklu zycia produktéw, dostepne
pod adresem:

https://www lifecycleinitiative.org/wp-
content/uploads/2012/12/2009%20-
%20Guidelines%20for%20sLCA%20-
%20EN.pdf

42 Trojstronna deklaracja zasad
dotyczacych przedsigbiorstw
wielonarodowych 1 polityki spoteczne;j
MOP, dostepna pod adresem:
https://www.ilo.org/wecmspS/groups/public
/---ed_emp/---emp_ent/---
multi/documents/publication/wecms_09438
6.pdf

42a Wytyczne OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, dostgpne pod adresem
http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/

4 OECD (2018), Wytyczne OECD
dotyczace nalezytej staranno$ci w celu
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, dostepne pod
adresem:
http://mneguidelines.oecd.org/OECD-Due-
Diligence-Guidance-for-Responsible-
Business-Conduct.pdf

4 OECD (2016), Wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci dla
odpowiedzialnych tancuchéw dostaw
mineratow z obszarow dotknigtych
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konfliktami 1 obszarow wysokiego ryzyka,
wydanie trzecie, OECD Publishing, Paryz,
https://doi.org/10.1787/9789264252479-en

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 65

Tekst proponowany przez Komisje

(65) Zgodnie z wytycznymi OECD
dotyczgcymi naleiytej starannosci?*
nalezyta starannos¢ jest cigglym,
proaktywnym i reaktywnym procesem,

w ramach ktorego przedsiebiorstwa moga
zapewni¢ poszanowanie praw cztowieka

i nie przyczyniaja si¢ do konfliktow*S.
Nalezyta staranno$¢ oparta na analizie
ryzyka odnosi si¢ do krokow, jakie
przedsiebiorstwa powinny podja¢ w celu
zidentyfikowania 1 wyeliminowania
faktycznego lub potencjalnego ryzyka w
celu zapobiegania niekorzystnym skutkom
zwigzanym z ich dziatalnos$cig lub
decyzjami dotyczacymi pozyskiwania lub
tagodzenia tych skutkow. Przedsigbiorstwo
moze oceni¢ ryzyko stwarzane przez jego
dziatalnos$¢ 1 stosunki oraz przyja¢ srodki
ograniczajace ryzyko zgodnie

z odpowiednimi normami przewidzianymi
w prawie krajowym 1 mi¢dzynarodowym,
zaleceniami dotyczacymi
odpowiedzialnego prowadzenia
dzialalnosci przez organizacje
mig¢dzynarodowe, narzedziami
wspieranymi przez rzad, dobrowolnymi
inicjatywami sektora prywatnego oraz
wewngetrznymi strategiami 1 systemami
przedsiebiorstwa. Podejscie takie pomaga
réwniez w dostosowaniu zakresu operacji
zapewnienia nalezytej starannosci do
rozmiaru dzialalno$ci przedsigbiorstwa lub
stosunkow w tancuchu dostaw.
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konfliktami 1 obszarow wysokiego ryzyka,
wydanie trzecie, OECD Publishing, Paryz,
https://doi.org/10.1787/9789264252479-en

Poprawka

(65) Zgodnie z tymi normami nalezyta
starannos¢ jest ciagltym, proaktywnym

1 reaktywnym procesem, w ramach ktorego
przedsigbiorstwa moga zapewnié
poszanowanie praw cztowieka i
srodowiska 1 nie przyczyniaja si¢ do
konfliktow*®. Nalezyta starannos$¢ oparta
na analizie ryzyka odnosi si¢ do krokow,
jakie przedsigbiorstwa powinny podjaé w
celu zidentyfikowania 1 wyeliminowania
faktycznego lub potencjalnego ryzyka w
celu zapobiegania niekorzystnym skutkom
zwigzanym z ich dziatalno$cig lub
decyzjami dotyczacymi pozyskiwania lub
tagodzenia tych skutkow. Przedsigbiorstwo
moze oceni¢ ryzyko stwarzane przez jego
dzialalnos¢ 1 stosunki oraz przyjac srodki
ograniczajace ryzyko zgodnie

z odpowiednimi normami przewidzianymi
w prawie krajowym 1 mi¢dzynarodowym,
zaleceniami dotyczacymi
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnos$ci przez organizacje
mig¢dzynarodowe, narzedziami
wspieranymi przez rzad, dobrowolnymi
inicjatywami sektora prywatnego oraz
wewngtrznymi strategiami 1 systemami
przedsigbiorstwa. Podejscie takie pomaga
réwniez w dostosowaniu zakresu operacji
zapewnienia nalezytej starannos$ci do
rozmiaru dziatalnosci przedsigbiorstwa lub
stosunkow w tancuchu dostaw. Wymogi
dotyczqgce naleiytej starannosci powinny
miec zastosowanie do kaZidego podmiotu
gospodarczego, ktory wprowadza baterie
na rynek europejski, w tym do platform
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4 Wytyczne OECD dotyczgcych naleiytej
starannosci, s. 15.

46 OECD (2011), Wytyczne OECD dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, Paryz;
OECD (2006 r.), Narzedzie OECD stuzace
podnoszeniu §wiadomos$ci w zakresie
ryzyka dla przedsiebiorstw
wielonarodowych na stabo zarzadzanych
obszarach, Paryz; oraz Wytyczne ONZ
dotyczace biznesu i praw cztowieka:
wdrazanie dokumentu ramowego ONZ
,Chroni¢, szanowaé, naprawiac”
(sprawozdanie Johna Ruggie, specjalnego
przedstawiciela Sekretarza Generalnego
ONZ ds. respektowania praw czlowieka
przez korporacje transnarodowe i inne
przedsiebiorstwa, A/HRC/17/31, 21 marca
2011 r.).

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 66

Tekst proponowany przez Komisje

(66) Nalezy przyjac¢ lub zmienié¢
obowigzkowe strategie w zakresie
nalezytej staranno$ci w tancuchu dostaw
oraz co najmniej odnies¢ si¢ do
najczestszych kategorii ryzyka spotecznego
1 sSrodowiskowego. Powinno to obejmowacé
obecne i przewidywalne skutki — z jednej
strony dla zycia spotecznego,

w szczegblnosci praw cztowieka, zdrowia
i bezpieczenstwa ludzi, a takze
bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy
oraz praw pracowniczych, a z drugiej
strony dla srodowiska, w szczegdlnosci dla
zuzycia wody, ochrony gleby,
zanieczyszczenia powietrza

i r6znorodnosci biologicznej, w tym zycia
spotecznosci.
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internetowych.

4 OECD (2011), Wytyczne OECD dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, Paryz;
OECD (2006 r.), Narzgdzie OECD stuzace
podnoszeniu §wiadomosci w zakresie
ryzyka dla przedsigbiorstw
wielonarodowych na stabo zarzadzanych
obszarach, Paryz; oraz Wytyczne ONZ
dotyczace biznesu i praw cztowieka:
wdrazanie dokumentu ramowego ONZ
,,Chroni¢, szanowaé, naprawiac”
(sprawozdanie Johna Ruggie, specjalnego
przedstawiciela Sekretarza Generalnego
ONZ ds. respektowania praw czlowieka
przez korporacje transnarodowe i inne
przedsiebiorstwa, A/HRC/17/31, 21 marca
2011 r.).

Poprawka

(66) Nalezy przyjac¢ lub zmienié¢
obowigzkowe strategie w zakresie
nalezytej staranno$ci w tancuchu dostaw
oraz co najmniej odnies$¢ si¢ do
najczestszych kategorii praw czlowieka
oraz ryzyka spolecznego

1 srodowiskowego. Powinno to obejmowac
obecne 1 przewidywalne skutki — z jedne;j
strony dla Zycia spotecznego,

w szczegblnosci praw czlowieka, zdrowia
1 bezpieczenstwa ludzi, a takze
bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy
oraz praw pracowniczych, a z drugiej
strony dla $srodowiska, w szczegdlnosci dla
zuzycia wody, ochrony gleby,
zanieczyszczenia powietrza, zmiany
klimatu 1 r6znorodnosci biologicznej,

w tym zycia spotecznosci.
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67

Tekst proponowany przez Komisje

(67)  Jesli chodzi o kategorie ryzyka
spolecznego, strategia w zakresie nalezytej
starannosci powinna uwzgledniaé
zagrozenia w tancuchu dostaw baterii

w odniesieniu do ochrony praw cztowieka,
w tym zdrowia ludzkiego, ochrony dzieci
1 rownouprawnienia ptci, zgodnie

z migdzynarodowym prawem dotyczacym
praw cztowieka*’. Strategia w zakresie
nalezytej starannosci powinna obejmowac
informacje na temat tego, w jaki sposob
podmiot gospodarczy przyczynit si¢ do
zapobiegania naruszeniom praw cztowieka,
oraz na temat instrumentow stosowanych
w strukturze biznesowej podmiotu w celu
zwalczania korupcji 1 przekupstwa.
Strategia w zakresie nalezytej staranno$ci
powinna roOwniez zapewnia¢ prawidlowe
wdrazanie przepisOw podstawowych
konwencji Miedzynarodowej Organizacji
Pracy*® wymienionych w zataczniku I do
trojstronnej deklaracji MOP.

4TW tym Powszechnej deklaracji praw
cztowieka, Miedzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych, Migdzynarodowego paktu
praw obywatelskich i politycznych,
Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich
form dyskryminacji kobiet, Konwencji

o prawach dziecka i Konwencji o prawach
0s6b niepetnosprawnych.

48 Osiem podstawowych konwencji to 1.
Konwencja dotyczaca wolnosci
zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych
7 1948 r. (nr 87), 2. Konwencja dotyczaca
stosowania zasad prawa organizowania si¢
1 rokowan zbiorowych z 1949 r. (nr 98), 3.

PE692.744v02-00

Poprawka

(67)  Jesli chodzi o kategorie ryzyka
spotecznego, strategia w zakresie nalezytej
starannosci powinna uwzgledniaé
zagrozenia w tancuchu dostaw baterii

w odniesieniu do ochrony praw cztowieka,
w tym zdrowia ludzkiego, praw ludnosci
rdzennej, ochrony dzieci

1 rbwnouprawnienia plci, zgodnie

z mi¢dzynarodowym prawem dotyczacym
praw cztowicka®’. Strategia w zakresie
nalezytej staranno$ci powinna obejmowac
informacje na temat tego, w jaki sposob
podmiot gospodarczy przyczynit si¢ do
zapobiegania naruszeniom praw cztowieka,
oraz na temat instrumentow stosowanych
w strukturze biznesowej podmiotu w celu
zwalczania korupcji 1 przekupstwa.
Strategia w zakresie nalezytej starannos$ci
powinna rowniez zapewnia¢ prawidlowe
wdrazanie przepisow podstawowych
konwencji Migdzynarodowej Organizacji
Pracy*® wymienionych w zataczniku I do
trojstronnej deklaracji MOP.

4TW tym Powszechnej deklaracji praw
cztowieka, Miedzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych, Migdzynarodowego paktu
praw obywatelskich i politycznych,
Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich
form dyskryminacji kobiet, Konwencji

o prawach dziecka i Konwencji o prawach
0s6b niepetnosprawnych.

48 Osiem podstawowych konwencji to 1.
Konwencja dotyczaca wolnosci
zwigzkowej 1 ochrony praw zwigzkowych
z 1948 r. (nr 87), 2. Konwencja dotyczaca
stosowania zasad prawa organizowania si¢
i rokowan zbiorowych z 1949 r. (nr 98), 3.
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Konwencja dotyczaca pracy przymusowej
lub obowiazkowej z 1930 r. (nr 29) (i
protokot do niej z 2014 r.), 4. Konwencja
dotyczaca zniesienia pracy przymusowej z
1957 r. (nr 105), 5. Konwencja dotyczaca
najnizszego wieku dopuszczenia do
zatrudnienia z 1973 r. (nr 138), 6.
Konwencja dotyczaca zakazu i
natychmiastowych dziatan na rzecz
eliminowania najgorszych form pracy
dzieci z 1999 r. (nr 182), 7. Konwencja
dotyczaca jednakowego wynagrodzenia z
1951 r. (nr 100), 8. Konwencja dotyczaca
dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i
wykonywania zawodu z 1958 r. (nr 111).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,.bateria” oznacza kazde zrodlo
energii elektrycznej wytwarzanej przez
bezposrednie przetwarzanie energii
chemicznej 1 sktadajace si¢ z co najmnie;j
jednego ogniwa baterii nienadajacej si¢ do
powtornego natadowania, ogniwa baterii
wielokrotnego tadowania lub grup ogniw
baterii;

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,bateria przenosna” oznacza kazda
baterig, ktora:

Poprawka 8
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Konwencja dotyczgca pracy przymusowej
lub obowiazkowej z 1930 r. (nr 29) (i
protokot do niej z 2014 r.), 4. Konwencja
dotyczaca zniesienia pracy przymusowej z
1957 r. (nr 105), 5. Konwencja dotyczaca
najnizszego wieku dopuszczenia do
zatrudnienia z 1973 r. (nr 138), 6.
Konwencja dotyczaca zakazu i
natychmiastowych dziatah na rzecz
eliminowania najgorszych form pracy
dzieci z 1999 r. (nr 182), 7. Konwencja
dotyczaca jednakowego wynagrodzenia z
1951 r. (nr 100), 8. Konwencja dotyczaca
dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i
wykonywania zawodu z 1958 r. (nr 111).

Poprawka

1) ,,bateria” oznacza kazde zrodlo
energii elektrycznej wytwarzanej przez
bezposrednie przetwarzanie energii
chemicznej 1 sktadajace si¢ z co najmnie;j
jednego ogniwa baterii nienadajacej si¢ do
powtornego natadowania, ogniwa baterii
wielokrotnego tadowania lub grup ogniw
baterii, takich jak zestawy baterii lub
moduly baterii;

Poprawka

7) ,bateria przenos$na” oznacza kazda
bateri¢ i ogniwo guzikowe, ktdre:

PE692.744v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7 — tiret 2

Tekst proponowany przez Komisje

— wazy mniej niz 5 kg;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7 — tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje

— nie jest przeznaczona do celow
przemystowych; oraz

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

— wazy mniej niz 8 kg;

Poprawka

— nie jest przeznaczona wylgcznie do
zastosowan przemystowych;

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7 — tiret 4 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE692.744v02-00

Poprawka

— mogq byé uiywane w lekkich
srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego;

Poprawka

7a)  ,,ogniwo guzikowe” oznacza kaidg
malg okrqgglq przenosng bateri¢ lub
akumulator, ktorych sSrednica jest wigksza
ni; wysokos¢ i ktore wykorzystane sq do
specjalnych celow, takich jak aparaty
stuchowe, zegarki, maly sprzet przenosny
lub sprzet do zasilania rezerwowego;
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje
8) ,baterie przenos$ne ogdlnego
stosowania” oznaczajg baterie przenosne
o nastepujacych wspolnych formatach: 4,5

wolta (3R12), D, C, AA, AAA, AAAA,
A23, 9 woltow (PP3);

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10) ,,akumulator samochodowy”
oznacza kazda bateri¢ uzywana wylgcznie
w rozrusznikach samochodowych,
o$wietleniu lub zaptonie samochodu;
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Poprawka

8) ,baterie przenos$ne ogdlnego
stosowania” oznaczajg baterie przenosne
o nastepujacych wspolnych formatach:
ogniwa guzikowe, 4,5 wolta (3R12), D, C,
AA, AAA, AAAA, A23, 9 woltow (PP3);

Poprawka

9a)  , baterie przenosne uijywane w
lekkich srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego” oznaczajq baterie przenosne
stosowane w lekkich srodkach transportu
i w innych pojazdach kotowych z
silnikiem elektrycznym, ktore
samoczynnie utrzymujq rownowage lub
nie sq wyposazone w co najmniej jedno
miejsce siedzqce, poniewaZ zaklada sig, Ze
podrozujgcy bedzie w pozycji stojgcej;

Poprawka

10)  ,,akumulator samochodowy”
oznacza kazda bateri¢ uzywang w
rozrusznikach, o§wietleniu lub zaptonie
samochodow i maszyn mobilnych
nieporuszajqcych si¢ po drogach;
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisje

11)  ,bateria przemystowa” oznacza
kazda bateri¢ zaprojektowang do
zastosowania przemystowego, oraz kazda
inng bateri¢ z wytaczeniem baterii
przeno$nych, akumulatoréw pojazdéw
elektrycznych 1 akumulatorow
samochodowych;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12)  ,,akumulator pojazdow
elektrycznych” oznacza kazdg bateri¢
zaprojektowanag specjalnie w celu
zapewniania trakcji do pojazdow
hybrydowych i elektrycznych

w transporcie drogowym;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 22

Tekst proponowany przez Komisje

22)  ,system zarzadzania baterig”
oznacza urzadzenie elektroniczne, ktore
kontroluje elektryczne i termiczne funkcje
baterii lub zarzadza nimi, ktore
przechowuje dane na temat parametrow
stuzacych okresleniu stanu zdrowia

1 oczekiwanej zywotnos$ci, okreslonych

PE692.744v02-00

Poprawka

11)  ,bateria przemystowa” oznacza
kazda bateri¢ zaprojektowang wylgcznie do
zastosowania przemystowego, oraz kazda
inng bateri¢ z wylaczeniem baterii
przeno$nych, akumulatoréw pojazdoéw
elektrycznych 1 akumulatorow

samochodowych;
Poprawka
12)  ,,akumulator pojazdow

elektrycznych” oznacza kazda baterie
zaprojektowang specjalnie w celu
zapewniania trakcji do pojazdow
hybrydowych i elektrycznych

w transporcie drogowym, z wylgczeniem
baterii przenosnych uiywanych w lekkich
srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego;

Poprawka

22)  ,system zarzadzania baterig”
oznacza urzadzenie elektroniczne, ktore
kontroluje elektryczne i termiczne funkcje
baterii lub zarzadza nimi, ktore
przechowuje dane na temat parametréw
stuzacych okresleniu bezpieczenstwa, stanu
zdrowia 1 oczekiwanej zywotnosci,
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w zalaczniku VII, oraz zarzadza takimi
danymi oraz ktére komunikuje si¢

z pojazdem lub sprzgtem, w ktory
wmontowano baterig;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zawarto$¢ materialow z recyklingu

w bateriach przemystowych,
akumulatorach pojazdow elektrycznych
i akumulatorach samochodowych

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2027 r. bateriom
przemystowym, akumulatorom pojazdow
elektrycznych i akumulatorom
samochodowym 7 magazynem
wewnetrznym i 0 pojemnosci powyzej 2
kWh, ktore zawieraja kobalt, otow, lit lub
nikiel w masie czynnej, musi towarzyszy¢
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okreslonych w zatgczniku VII, oraz
zarzadza takimi danymi oraz ktore
komunikuje si¢ z pojazdem lub sprzetem,
w ktory wmontowano baterie;

Poprawka

26a) ,regeneracja” oznacza
przywrocenie zuzytej baterii lub jej czesci
do co najmniej ich pierwotnej wydajnosci
z gwarancjg, Ze jest ona rownowazina
wydajnosci nowo wyprodukowanej baterii
lub lepsza;

Poprawka

Zawarto$¢ materialow z recyklingu
w bateriach

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2027 r. bateriom, ktore
zawierajg kobalt, olow, lit lub nikiel

W masie czynnej, musi towarzyszy¢
dokumentacja techniczna zawierajaca
informacje dotyczace ilosci kobaltu,
olowiu, litu lub niklu odzyskanego

z odpadow obecnego w masie czynnej
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dokumentacja techniczna zawierajaca
informacje dotyczace ilosci kobaltu,
otowiu, litu lub niklu odzyskanego

z odpadow obecnego w masie czynnej

w kazdym modelu baterii 1 partii na zaktad
produkcyjny.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja
przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy
metodyke obliczania i weryfikacji ilo$ci
kobaltu, otowiu, litu lub niklu odzyskanego
z odpadow obecnego w masie czynnej

w bateriach, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, oraz format dokumentacji
technicznej. Wspomniany akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74

ust. 3.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Od dnia 1 stycznia 2030 r. bateriom
przemystowym, akumulatorom pojazdow
elektrycznych i akumulatorom
samochodowym 7 magazynem
wewnetrznym i 0 pojemnosci powyzej 2
kWh, ktore zawieraja kobalt, otow, lit lub
nikiel w masie czynnej, musi towarzyszy¢
dokumentacja techniczna, w ktorej
wykazano, ze baterie te zawierajg
nastepujacy minimalny udziat kobaltu,
olowiu, litu lub niklu odzyskanego

z odpadow obecnego w masie czynnej

w kazdym modelu baterii i partii na zaktad

PE692.744v02-00

w kazdym modelu baterii 1 partii na zaktad
produkcyjny.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2023 r. Komisja
przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy
metodyke obliczania i weryfikacji ilo$ci
kobaltu, otowiu, litu lub niklu odzyskanego
z odpadow obecnego w masie czynnej
w bateriach, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, oraz format dokumentacji
technicznej. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 74
ust. 3.

Poprawka

2. Od dnia 1 stycznia 2030 r.
bateriom, ktore zawierajg kobalt, otow, lit
lub nikiel w masie czynnej, musi
towarzyszy¢ dokumentacja techniczna,

w ktorej wykazano, ze baterie te zawieraja
nast¢pujacy minimalny udziat kobaltu,
olowiu, litu lub niklu odzyskanego

z odpadéw obecnego w masie czynnej

w kazdym modelu baterii 1 partii na zaktad
produkcyjny:
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produkcyjny:

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Od dnia 1 stycznia 2035 r. bateriom
przemystowym, akumulatorom pojazdow
elektrycznych i akumulatorom
samochodowym 7 magazynem
wewnetrznym i 0 pojemnosci powyzej 2
kWh, ktore zawieraja kobalt, otow, lit lub
nikiel w masie czynnej, musi towarzyszy¢
dokumentacja techniczna, w ktorej
wykazano, ze baterie te zawierajg
nast¢pujacy minimalny udziat kobaltu,
otowiu, litu lub niklu odzyskanego

z odpadow obecnego w masie czynnej

w kazdym modelu baterii 1 partii na zaktad
produkcyjny:

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Gdy jest to uzasadnione

1 odpowiednie ze wzgledu na dostepnosé
kobaltu, otowiu, litu lub niklu odzyskanego
z odpadow lub ich brak Komisja jest
uprawniona do przyjecia do dnia 31
grudnia 2027 r. aktu delegowanego
zgodnie 7 art. 73, aby zmienié poziomy
docelowe okreslone w ust. 21 3.
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Poprawka

3. Od dnia 1 stycznia 2035 r.
bateriom, ktore zawieraja kobalt, otow, lit
lub nikiel w masie czynnej, musi
towarzyszy¢ dokumentacja techniczna,

w ktorej wykazano, ze baterie te zawierajg
nast¢pujacy minimalny udziat kobaltu,
olowiu, litu lub niklu odzyskanego

z odpadow obecnego w masie czynnej

w kazdym modelu baterii 1 partii na zaktad
produkcyjny:

Poprawka

4. Po ustanowieniu metodyki, o
ktorej mowa w ust. 1, 1 nie poZniej niz do
dnia 31 grudnia 2026 r. Komisja ocenia w
drodze oceny skutkow, czy ze wzgledu na
dostepnos¢ kobaltu, otowiu, litu lub niklu
odzyskanego z odpadow uzasadnione jest
przeprowadzenie przeglgdu wykazu
materialtow i poziomow docelowych
okreslonych w ust. 2 i 3, oraz w
stosownych przypadkach przedklada w
tym celu wniosek ustawodawczy.
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Wymogi dotyczace wydajnosci 1 trwatosci
baterii przenosnych ogdlnego stosowania

Poprawka 26

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia 1 stycznia 2027 r. baterie
przeno$ne ogdlnego stosowania muszg
spelnia¢ warto$ci dotyczace parametrow
wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci
okreslonych w zatgczniku III, ustanowione
w aktach delegowanych przyjetych przez
Komisje¢ zgodnie z ust. 2

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie

z art. 73, aby uzupetic niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie
minimalnych warto$ci parametrow
wydajnosci elektrochemicznej 1 trwalo$ci
okreslonych w zataczniku II1, ktére baterie

PE692.744v02-00
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Poprawka

Wymogi dotyczace wydajnosci 1 trwatosci
baterii przenosnych ogdlnego stosowania
oraz baterii przenosnych uiywanych w
lekkich srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego

Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2027 r. baterie
przenos$ne ogdlnego stosowania oraz
baterie przenosne uiywane w lekkich
srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego musza spetnia¢ wartosci
dotyczace parametrow wydajnosci
elektrochemicznej 1 trwato$ci okreslonych
w zalaczniku III, ustanowione w aktach
delegowanych przyjetych przez Komisje
zgodnie z ust. 2.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie

z art. 73, aby uzupehic niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie
minimalnych warto$ci parametrow
wydajnosci elektrochemicznej 1 trwalo$ci
okreslonych w zataczniku II1, ktére baterie
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przenos$ne ogdlnego stosowania majg
o0siggnac.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Przy przygotowywaniu aktu
delegowanego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, Komisja rozwaza potrzebe
ograniczenia wplywu na srodowisko

w cyklu Zycia baterii przeno$nych
ogolnego stosowania oraz uwzglednienia
wiasciwych norm miedzynarodowych

1 systemow etykietowania. Komisja
zapewnia rowniez, aby przepisy okreslone
w tym akcie delegowanym nie mialy
znacznego negatywnego wptywu na
funkcjonalnos$¢ tych baterii lub urzadzen,
do ktorych baterie te sg wmontowywane,
przystepnosc¢ cenowa 1 koszt dla
uzytkownika koncowego oraz
konkurencyjno$¢ przemystu. Na
wytworcow przedmiotowych baterii

1 urzadzen nie moze zosta¢ narzucone
nadmierne obcigzenie administracyjne.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja

ocenia wykonalno$¢ srodkow w celu

AD\1239002PL.docx

przeno$ne ogdlnego stosowania oraz
baterie przenosne uiywane w lekkich
srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego maja osiggnac.

Poprawka

Przy przygotowywaniu aktu
delegowanego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, Komisja rozwaza potrzebe
ograniczenia wplywu na §rodowisko

w cyklu zycia baterii przeno$nych
ogolnego stosowania oraz baterii
przenosnych uiywanych w lekkich
srodkach transportu i w innych
indywidualnych rodzajach transportu
miejskiego oraz uwzglednienia wtasciwych
norm mi¢dzynarodowych i systemow
etykietowania. Komisja zapewnia rowniez,
aby przepisy okreslone w tym akcie
delegowanym nie miaty znacznego
negatywnego wplywu na funkcjonalnos¢
tych baterii lub urzadzen, do ktorych
baterie te s3 wmontowywane, przystepnos¢
cenowg 1 koszt dla uzytkownika
koncowego oraz konkurencyjnos¢
przemystu. Na wytworcow
przedmiotowych baterii 1 urzadzen nie
moze zosta¢ narzucone nadmierne
obcigzenie administracyjne.

Poprawka

3. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja
ocenia wykonalno$¢ srodkéw w celu

PE692.744v02-00
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stopniowego wycofania baterii
przenosnych ogdlnego stosowania
nienadajacych si¢ do powtornego
natadowania w celu zminimalizowania ich
wplywu na §rodowisko na podstawie
metodyki oceny cyklu zycia. W tym celu
Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oraz
rozwazy zastosowanie stosownych
srodkdw, w tym przyjecie wnioskow
ustawodawczych.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Wymogi w zakresie wydajnosci 1 trwatosci
dotyczace baterii przemystowych
wielokrotnego tadowania 1 akumulatoréw
pojazdow elektrycznych

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia [12 miesigcy po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia] bateriom
przemystowym wielokrotnego tadowania
i akumulatorom pojazdow elektrycznych
7 magazynem wewnetrznym

i 0 pojemnosci powyzej 2 kWh musi
towarzyszy¢ dokumentacja techniczna
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stopniowego wycofania baterii
przenosnych ogdlnego stosowania
nienadajacych si¢ do powtornego
natadowania w celu zminimalizowania ich
wplywu na srodowisko na podstawie
metodyki oceny cyklu zycia, z
uwzglednieniem funkcjonalnosci tych
baterii lub urzqdzen, do ktorych baterie te
sq wmontowywane, przystepnosci
cenowej, kosztu i korzysci, a takze
ewentualnych rozwigzan alternatywnych
dla uzytkownikow koncowych. W tym celu
Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oraz
rozwazy zastosowanie stosownych
srodkow, takich jak ustalenie wymogow
dotyczqcych ekoprojektu dla konkretnych
produktéw, w tym przyjecie wnioskow
ustawodawczych.

Poprawka

Wymogi w zakresie wydajnosci 1 trwatosci
dotyczace stacjonarnych systemow
magazynowania energii 1 akumulatorow
pojazdow elektrycznych

Poprawka

Od dnia... [12 miesigcy po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia] stacjonarnym
systemom magazynowania energii

1 akumulatorom pojazdow elektrycznych
musi towarzyszy¢ dokumentacja
techniczna zawierajaca wartosci
parametréw wydajnosci elektrochemiczne;j
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zawierajaca wartosci parametrow
wydajnosci elektrochemicznej i trwalo$ci
okreslone w czesci A zalgcznika IV.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Od dnia 1 stycznia 2026 r. baterie
przemystowe wielokrotnego tadowania

Z magazynem wewnetrznym

i 0 pojemnosci powyzej 2 kWh musza
spelnia¢ minimalne warto$ci okre§lone

w akcie delegowanym przyjetym przez
Komisje¢ zgodnie z ust. 3 w odniesieniu do
parametréw wydajnosci elektrochemiczne;j
1 trwatosci okreslonych w czgséci A
zatacznika V.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — akapit 1
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1 trwalo$ci okreslone w czgsci A zalacznika
IV.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 73 w celu zmiany
parametrow wydajnosci elektrochemicznej
i trwalosci okreslonych w zalgczniku IV,
tak aby stanowily one uzupelnienie
wszelkich specyfikacji technicznych, ktore
moggq by¢ wynikiem prac nieformalnej
grupy roboczej EKG ONZ ds. pojazdow
elektrycznych i srodowiska, lub byly do
nich dostosowane.

Poprawka

2. Od dnia 1 stycznia 2026 r.
stacjonarne systemy magazgynowania
energii musza spetnia¢ minimalne wartosci
okreslone w akcie delegowanym przyjetym
przez Komisj¢ zgodnie z ust. 3

w odniesieniu do parametrow wydajnosci
elektrochemiczne;j i trwato$ci okreslonych
w czgsci A zatgcznika IV.
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Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie

z art. 73, aby uzupehic niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie
minimalnych warto$ci parametrow
wydajnosci elektrochemicznej i trwalo$ci
okreslonych w czesci A zalacznika IV,
ktore baterie przemystowe wielokrotnego
tadowania 7 magazynem wewnetrznym

i 0 pojemnosci powyzej 2 kWh musza
spetiac.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przy przygotowywaniu aktu
delegowanego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, Komisja rozwaza potrzebe
ograniczenia wptywu na $rodowisko

w cyklu zycia baterii przemystowych
wielokrotnego tadowania 7 magazynem
wewnetrznym i 0 pojemnosci powyzej 2
kWh i zapewnia, aby okre§lone w nim
wymogi nie miaty znacznego negatywnego
wplywu na funkcjonalnos¢ tych baterii lub
urzadzen, do ktorych baterie te s
wmontowywane, ich przystepno$¢ cenowg
1 konkurencyjno$¢ przemystu. Na
wytworcow przedmiotowych baterii

1 urzadzen nie moze zosta¢ narzucone
nadmierne obciazenie administracyjne.

Poprawka 36

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

PE692.744v02-00

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie

z art. 73, aby uzupehic niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie
minimalnych wartos$ci parametrow
wydajnosci elektrochemicznej i1 trwato$ci
okreslonych w czegsci A zalacznika IV,
ktore stacjonarne systemy magazynowania
energii muszg spetniac.

Poprawka

Przy przygotowywaniu aktu
delegowanego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, Komisja rozwaza potrzebe
ograniczenia wptywu na $rodowisko

w cyklu zycia stacjonarnych systemow
magazynowania energii i zapewnia, aby
okreslone w nim wymogi nie miaty
znacznego negatywnego wpltywu na
funkcjonalnos$¢ tych baterii lub urzadzen,
do ktorych baterie te sa wmontowywane,
ich przystepnos¢ cenowg

1 konkurencyjno$¢ przemystu. Na
wytworcoOw przedmiotowych baterii

1 urzadzen nie moze zosta¢ narzucone
nadmierne obcigzenie administracyjne.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Do stacjonarnych systemow
magazynowania energii dotacza si¢
dokumentacje techniczng, w ktorej
wskazano, ze sg one bezpieczne podczas
ich zwyklego dziatania i korzystania

z nich, w tym przedstawiono dowody na to,
ze zostaly one z powodzeniem poddane
testom pod katem parametrow
bezpieczenstwa okreslonych w zatgczniku
V, do przeprowadzenia ktorych nalezy
stosowac najnowoczesniejsze metodyki
przeprowadzania testow.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Baterie przemystowe
wielokrotnego tadowania 1 akumulatory
pojazdow elektrycznych z magazynem
wewnetrznym i 0 pojemnosci powyzej 2
kWh zawierajg system zarzadzania bateria,
w ktorym znajdujq si¢ dane o parametrach
niezbedne do ustalenia stanu zdrowia

1 przewidywanej zywotnosci baterii,

o ktérych mowa w zatgczniku VII.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. Do stacjonarnych systemow
magazynowania energii dotacza si¢
dokumentacje techniczng, w ktorej
wskazano, ze sg one bezpieczne podczas
ich zwyklego dziatania 1 korzystania

z nich, w tym przedstawiono dowody na to,
ze zostaly one z powodzeniem poddane
testom co najmniej pod katem parametrow
bezpieczenstwa okreslonych w zatgczniku
V pkt 1-9c, do przeprowadzenia ktorych
nalezy stosowa¢ najnowoczesniejsze
metodyki przeprowadzania testow.

Poprawka

1. Stacjonarne systemy
magazynowania energii 1 akumulatory
pojazdow elektrycznych, ktore majg
system zarzadzania bateria, zawierajg dane
o parametrach niezb¢dne do ustalenia stanu
zdrowia i przewidywanej zywotnos$ci
baterii, o ktorych mowa w zalaczniku VIIL.

Poprawka

3a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 73 w celu zmiany
parametrow stuigcych do ustalenia stanu
zdrowia i przewidywanej Zywotnosci
akumulatorow pojazdow elektrycznych
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zobowigzanie podmiotoéw gospodarczych
wprowadzajacych do obrotu baterie
przemystowe wielokrotnego tadowania

i akumulatory pojazdow elektrycznych

7 magazynem wewnetrznym

i 0 pojemnosci powyzej 2 kWh do
ustanowienia strategii w zakresie nalezytej
staranno$ci w fancuchu dostaw

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia [12 miesigcy po wejsciu

w zycie rozporzadzenia] podmiot
gospodarczy wprowadzajacy do obrotu
baterie przemystowe wielokrotnego
tadowania i akumulatory pojazdow
elektrycznych 7 magazynem wewnetrznym
i 0 pojemnosci powyzej 2 kWh jest
zobowigzany do wywigzywania si¢ ze
spoczywajacych na nim obowigzkow
zwigzanych z nalezyta starannos$cia

w tancuchu dostaw, okreslonych w ust. 2-5
niniejszego artykutu oraz do
przechowywania dokumentacji
wykazujacej wywigzywanie si¢ z tych
obowigzkow, w tym wynikow weryfikacji

PE692.744v02-00

okreslonych w zalgczniku VII, tak aby
stanowily one uzupetnienie wszelkich
specyfikacji technicznych, ktore mogg byé
wynikiem prac nieformalnej grupy
roboczej EKG ONZ ds. pojazdow
elektrycznych i srodowiska, lub byly do
nich dostosowane.

Poprawka

Zobowigzanie podmiotéw gospodarczych
wprowadzajacych do obrotu baterie do
ustanowienia strategii w zakresie nalezytej
staranno$ci w tancuchu dostaw

Poprawka

1. Od dnia.... [12 miesigcy po wejsciu
w zycie rozporzadzenia] podmiot
gospodarczy wprowadzajacy do obrotu
baterie jest zobowigzany do wywigzywania
si¢ ze spoczywajacych na nim obowigzkow
zwigzanych z nalezyta staranno$cia

w tancuchu dostaw, okreslonych w ust. 2—5
niniejszego artykutu oraz do
przechowywania dokumentacji
wykazujacej wywigzywanie si¢ z tych
obowigzkow, w tym wynikow weryfikacji
zewnetrznej przeprowadzonej przez
jednostki notyfikowane.
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zewngtrznej przeprowadzonej przez
jednostki notyfikowane.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) uwzglednia w swojej polityce
tancucha dostaw normy zgodne z normami
okreslonymi we wzorze polityki lancucha
dostaw przedstawionym w zalgczniku I1 do
wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
starannosci;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — litera d — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

d) ustanawia 1 stosuje system kontroli
1 przejrzystosci w catym tancuchu dostaw,
w tym lancuch kontroli pochodzenia
produktu lub system identyfikowalnosci,
lub identyfikacji podmiotow dzialajgcych
na wyzszym szczeblu tancucha dostaw.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) uwzglednia w swojej polityce
tancucha dostaw normy zgodne z normami
okreslonymi we wzorze polityki tancucha
dostaw przedstawionym w zalgczniku I1 do
wytycznych OECD dotyczacych nalezyte;j
starannosci, w Wytycznych ONZ
dotyczgcych biznesu i praw czlowieka oraz
Wytycznych OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych;

Poprawka

d) ustanawia 1 stosuje system kontroli
1 przejrzystosci w catym tancuchu dostaw,
w tym lancuch kontroli pochodzenia
produktu lub system identyfikowalnosci,
identyfikujqcy podmioty dzialajgce na
wyzszym szczeblu tancucha dostaw.

Artykul 39 — ustep 2 — litera d — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

System taki nalezy poprze¢ dokumentacja
zawierajgcg nastepujace informacje:
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Poprawka
System taki nalezy poprze¢ dokumentacja

zawierajaca co najmniej nastgpujace
informacje:
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 39 — ustep 2 — litera d — akapit 2 — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — litera d — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

wymogi okreslone w obecnej lit. d) mozna
wdraza¢ poprzez uczestnictwo
w systemach kierowanych przez przemyst;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 39 — ustep 3 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1)  przyjecie srodkow zarzadzania
ryzykiem zgodnych z zalacznikiem II do
wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
starannosci, z uwzglednieniem swoich
zdolnos$ci do wywierania wptywu,

a w stosownych przypadkach presji, na
dostawcow, ktorzy moga najskuteczniej
zapobiega¢ zidentyfikowanym czynnikom
ryzyka lub ograniczac je;
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Poprawka

(iva) wszelkie inne istotne informacje do
celow identyfikacji ryzyk wymienionych w
zalgczniku X pkt 2.

Poprawka

wymogi okreslone w obecnej lit. d) mozna
wdraza¢ poprzez uczestnictwo

w systemach kierowanych przez przemyst,
jezeli mozna udowodnié, ze spetniajg one
wszystkie wymogi ustanowione na mocy
art. 39, w tym zostaly zweryfikowane przez
strong trzeciq.

Poprawka

(11)  przyjecie srodkow zarzadzania
ryzykiem zgodnych z zalacznikiem II do
wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
starannosci, z Wytycznymi ONZ
dotyczgcymi biznesu i praw czlowieka oraz
Wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych, z uwzglgdnieniem
swoich zdolno$ci do wywierania wplywu,
a w stosownych przypadkach presji, na
dostawcow, ktorzy moga najskuteczniej
zapobiegac zidentyfikowanym czynnikom
ryzyka lub ograniczac je;
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 8 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zmiany obowigzkéw podmiotu
gospodarczego, o ktorym mowa w ust. 1,
okreslonych w ust. 2—4, w zwigzku ze
zmianami w rozporzadzeniu (UE)
2017/821 oraz zmianami zalecen
dotyczacych zachowania nalezytej
starannos$ci, okreslonych w zataczniku I do
wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
starannosci.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja przyjmie do dnia 31
grudnia 2023 r. akt wykonawczy celem
ustalenia szczegolowych zasad obliczania
i weryfikacji poziomow wydajnosci
recyklingu i odzysku materiatow. Akty te
przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg
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Poprawka

b) zmiany obowigzkéw podmiotu
gospodarczego, o ktorym mowa w ust. 1,
okreslonych w ust. 2—4, w zwigzku ze
zmianami w rozporzadzeniu (UE)
2017/821 oraz zmianami zalecen
dotyczacych zachowania nalezytej
starannosci, okreslonych w zalaczniku I do
wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
starannos$ci, Wytycznych ONZ dotyczgcych
biznesu i praw czltowieka oraz Wytycznych
OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych.

Poprawka

1a. Wszystkie zuZyte baterie nalezy
wyrozni¢ kolorowym oznaczeniem, aby
mozna je bylo lepiej zidentyfikowac i
wlasciwie sklasyfikowacé w procesie
recyklingu.

Poprawka

4. Do dnia 31 grudnia 2022 r. Komisja
przyjmie akty delegowane zgodnie 7 art.
73, uzupelniajqce niniejsze
rozporzgdzenie poprzez ustanowienie, na
podstawie oceny skutkow gospodarczych i
srodowiskowych, szczegotowych zasad
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sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 74
ust. 3.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych,
zgodnie 7 art. 73, w celu zmiany
minimalnych pozioméw odzyskanych
materiatlow w odniesieniu do zuzytych
baterii okre§lonych w zalaczniku XII czg§¢
B 1 C w $wietle postepu naukowo-
technicznego oraz nowopowstajacych
technologii w zakresie gospodarowania
odpadami.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje
Wymogi zwigzane z wykorzystaniem do
innych celow 1 regeneracjg baterii

przemystowych i akumulatoréw pojazdoéw
elektrycznych

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

PE692.744v02-00

obliczania i weryfikacji poziomow
wydajnosci recyklingu i odzysku
materiatow.

Poprawka

5. Do dnia 31 grudnia 2026 r.
Komisja oceni poczynione postepy na
drodze do osiggnigcia minimalnych
poziomoéw odzyskanych materialow

w odniesieniu do zuzytych baterii
okreslonych w zataczniku XII czes¢ B pkt
21 czesé C pkt 2 w Swietle postepu
naukowo-technicznego oraz
nowopowstajacych technologii w zakresie
gospodarowania odpadami i przedtoZy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, w stosownych przypadkach
wraz 7 wnioskiem ustawodawczym w celu
zmiany wykazu materiatow i podwyiszenia
w razie potrzeby tych minimalnych
poziomow.

Poprawka

Wymogi zwigzane z wykorzystaniem do
innych celéw 1 regeneracja stacjonarnych
systemow magazynowania energii

i akumulatorow pojazdow elektrycznych
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Niezaleznym operatorom udziela
si¢ dostepu do systemu zarzadzania baterig
w bateriach przemystowych wielokrotnego
tadowania i1 akumulatorach pojazdoéw
elektrycznych z magazynem wewnetrznym
0 pojemnosci powyzej 2 kWh, na rownych
warunkach, w celu oceny 1 ustalenia stanu
zdrowia 1 pozostatej zywotnos$ci, zgodnie

z parametrami okreslonymi w zatgczniku
VIL

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Bateria poddana operacji wykorzystania do

innych celow lub regeneracji nie podlega
obowigzkom okreslonym w art. 7 ust. 1, 2

AD\1239002PL.docx

Poprawka

1. Niezaleznym operatorom udziela
sie¢ dostepu do systemu zarzadzania baterig
W stacjonarnym systemie magazynowania
energii 1 akumulatorach pojazdow
elektrycznych, na rownych warunkach,

w celu oceny i ustalenia stanu zdrowia

1 pozostalej zywotnosci, zgodnie

z parametrami okre§lonymi w zatgczniku
VIL

Poprawka

1a. Wszystkie uZywane stacjonarne
systemy magazynowania energii i
akumulatory pojazdow elektrycznych
podlegajq ocenie, czy nadajq si¢ do
ponownego uzycia, wykorzystania do
innych celow lub regeneracji. Jezeli ocena
wykaze, ze takie baterie nadajg si¢ do
ponownego uzycia, Sq one ponownie
wykorzystywane. JeZeli ocena wykaze, Ze
nie nadajg si¢ one do ponownego uzycia,
ale nadajq sie do wykorzystania do innych
celow lub regeneracji, sq one
wykorzystywane do innych celow lub
regenerowane.

Poprawka

Bateria poddana operacji wykorzystania do
innych celow lub regeneracji nie podlega
obowigzkom okreslonym w art. 7 ust. 1, 2
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13,art. 8ust. 1,213, art. 10 ust. 1i 2 oraz
art. 39 ust. 1, jezeli podmiot gospodarczy
wprowadzajacy do obrotu bateri¢ poddang
operacji wykorzystania do innych celow
lub regeneracji jest w stanie wykazac, ze
przed bateria, przed poddaniem operacji
wykorzystania do innych celéw lub
regeneracji, zostala wprowadzona do
obrotu przed datami rozpoczecia
stosowania tych obowiazkow zgodnie ze
wspomnianymi artykutami.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 2, art. 7ust. 1,213, art. 9 ust. 2, art. 10
ust. 3, art. 12 ust. 2, art. 17 ust. 4, art. 27
ust. 3, art. 39 ust. 8, art. 55 ust. 4, art. 56
ust. 4, art. 57 ust. 6, art. 58 ust. 3 1 art. 70
ust. 2 powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia [data wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia]. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pdzniej niz
dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pozniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 3
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13, art. 8ust. 1,213 oraz art. 39 ust. 1,
jezeli podmiot gospodarczy
wprowadzajacy do obrotu bateri¢ poddang
operacji wykorzystania do innych celéw
lub regeneracji jest w stanie wykazac, ze
bateria przed poddaniem operacji
wykorzystania do innych celéw lub
regeneracji zostata wprowadzona do obrotu
przed datami rozpoczgcia stosowania tych
obowigzkow zgodnie ze wspomnianymi
artykutami.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 2, art. 7ust. 1,213, art. 9 ust. 2, art. 10
ust. i3, art. 12 ust. 2, art 14 ust. 3a,

art. 17 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 39 ust. 8,
art. 55 ust. 4, art. 56 ust. 4, art. 57 ust. 4,
art. 58 ust. 3 1 art. 70 ust. 2 powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia [data
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewigé
miesigcy przed konicem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 2, art. 7ust. 1,213,

art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 3, art. 12 ust. 2,
art. 17 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 39 ust. 8,
art. 55 ust. 4, art. 56 ust. 4, art. 57 ust. 6,
art. 58 ust. 3 1 art. 70 ust. 2, moze zostac
w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa
ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Parametry baterii przeno$nych ogdlnego
stosowania w zakresie wydajnosci
elektrochemicznej 1 trwato$ci

Poprawka S8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Pojemnos¢ baterii, wielko$¢

tadunku elektrycznego dostarczanego przez
bateri¢ w okreslonych warunkach.
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Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 2, art. 7ust. 1,213,

art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 7i 3, art. 12 ust. 2,
art 14 ust. 3a, art. 17 ust. 4, art. 27 ust. 3,
art. 39 ust. &, art. 55 ust. 4, art. 56 ust. 4,
art. 57 ust. 4, art. 58 ust. 3 1 art. 70 ust. 2,
moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Rade. Decyzja o odwotaniu kofhczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa
ona na waznos$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

Poprawka

Parametry baterii przeno$nych ogdlnego
stosowania oraz baterii przenosnych
uzywanych w lekkich srodkach transportu
i winnych indywidualnych miejskich
rodzajach transportu w zakresie
wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci

Poprawka

1. Pojemnos¢ baterii w warunkach
rzeczywistych, wielko$¢ tadunku
elektrycznego dostarczanego przez bateri¢
w warunkach rzecgywistych.
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Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cze¢s¢ A — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Pojemno$¢ znamionowa (w Ah)
1 spadek pojemnosci (w %).

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cze¢s¢ A — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Opor wewnetrzny (w Q) i wzrost
oporu wewnetrznego (w %).

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cze$¢ A — akapit 1 — punkt S

Tekst proponowany przez Komisje
5. Wskazanie oczekiwanego cyklu

zycia baterii w warunkach, na ktore je
zaprojektowano.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1. Pojemnos$¢ zmierzona (w Ah)
1 spadek pojemnosci (w %).

Poprawka
3. Opér wewnetrzny (w Q), wzrost

oporu wewngtrznego (w %) i impedancja
elektrochemiczna (w ).

Poprawka

5. Oczekiwany cykl zycia baterii
w warunkach, na ktdre je zaprojektowano.

Zalacznik IV — czesé A — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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32/44

Poprawka

Sa. Samorozladowanie
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czesé A — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
»Spadek pojemno$ci” oznacza spadek
w czasie 1 po zuzyciu tadunku, ktory
bateria moze dostarczy¢ w warunkach
napiecia znamionowego, w stosunku do

pierwotnej pojemnosci znamionowej
deklarowanej przez wytworce.

Poprawka 64

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cze¢$é A — akapit 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 6 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

6. Propagacja termiczna

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 7 — wprowadzenie
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Poprawka

»Spadek pojemnos$ci” oznacza spadek
w czasie 1 po zuzyciu tadunku, ktory
bateria moze dostarczy¢ w warunkach
napiecia znamionowego, w stosunku do
pierwotnej pojemnosci zmierzonej.

Poprawka

wSamorozladowanie” oznacza
zmniejszenie zmagazynowanego tadunku
elektrycznego, gdy elektrody baterii nie sq
podlgczone (na przyktad gdy bateria jest
przechowywana lub nieuZywana) przez
dtuiszy czas (np. 48 h, 168 h, 720 h), co
powoduje stopniowe zmniejszanie si¢
natadowania baterii w czasie.

Poprawka

6. Ochrona przed propagacjq
termiczng
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Tekst proponowany przez Komisje

7. Uszkodzenia mechaniczne

spowodowane dzialtaniem sil zewnetrznych

(upadek i uderzenie).

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Badania te symuluja jedng lub wigce;j
sytuacji, w ktorych bateria przypadkowo
spada lub uderza w niq ciezki przedmiot,
a nastepnie nadal dziata ona zgodnie

z przeznaczeniem, do ktorego zostala
zaprojektowana. Kryteria symulacji tych
sytuacji powinny odzwierciedla¢
rzeczywiste uzytkowanie.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
W odniesieniu do wszystkich parametrow
bezpieczenstwa wymienionych w pkt 1-9
nalezy bra¢ pod uwage ryzyko emisji

toksycznych gazow z elektrolitow
bezwodnych.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

7. Ochrona przed uszkodzeniami
mechanicznymi

Poprawka

Badania te symuluja jedng lub wiecej
sytuacji, w ktorych bateria jest
przypadkowo naraiona na napreZenia
mechaniczne, a nastgpnie nadal dziata ona
zgodnie z przeznaczeniem, do ktorego
zostala zaprojektowana. Kryteria symulacji
tych sytuacji powinny odzwierciedla¢
rzeczywiste uzytkowanie.

Poprawka

W odniesieniu do wszystkich parametrow
bezpieczenstwa wymienionych w pkt 1-9¢
nalezy bra¢ pod uwage ryzyko emisji
toksycznych gazow z elektrolitow
bezwodnych.

Poprawka

9a. Emisja gazow — pomiary
substancji niebezpiecznych

AD\1239002PL.docx



Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 9 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — akapit 1 — punkt 4

AD\1239002PL.docx

Baterie mogq zawierac znaczne ilosci
potencjalnie niebezpiecznych materialow
(np. wysoce tatwopalne elektrolity,
sktadniki Zrgce i toksyczne). W
okreslonych warunkach szczelnosé baterii
moze zosta¢ naruszona i moze dojs¢ do
uwolnienia niebezpiecznych gazow. W
zwiqzku 7 tym w badaniach symulujgcych
nieodpowiednie stosowanie i niewlasciwe
uzycie nalegy wskazad i okreslié¢ ilosciowo
substancje uwalniane 7 baterii.

Poprawka

9b. Badania palnosci

Oznaczenie palnosci wszelkich substancji
(np. materialow cieklych, stalych)
emitowanych 7 baterii.

Poprawka

9c. Badanie ognioodpornosci

W badaniu ognioodpornosci bateri¢
poddaje sie dzialaniu ognia i ocenia si¢
ryzyko wybuchu. Pomiar uwolnionej
energii jest wainym wskaznikiem
bezpieczenstwa.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Pozostata catkowita sprawnos¢
energetyczna,

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — akapit 1 — litera 7 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — akapit 1 - litera 7 ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) powietrze;

PE692.744v02-00
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Poprawka

4. Pozostata catkowita sprawnos¢
energetyczna w cyklu standardowym;

Poprawka
7a. Roznica/odchylenie napiecia

poszczegolnych ogniw/modutow baterii w
stosunku do srednich wartosci baterii;

Poprawka

7b.  Historia temperatury.

Poprawka
7c. Bledy.
Poprawka
a) powietrze, w tym zanieczyszczenie
powietrza,
AD\1239002PL.docx



Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) woda;

Poprawka 78

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) gleba;

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) réznorodno$¢ biologiczna;

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) woda, w tym zanieczyszczenie i
ubytek wod stodkich, wody pitnej,
oceanow i morz; dostep do wody pitnej,

Poprawka

C) gleba, w tym zanieczyszczenie
gleby spowodowane usuwaniem i
przetwarzaniem odpadow;

Poprawka

d) r6éznorodno$¢ biologiczna, w tym
szkody w siedliskach przyrodniczych,
dzikiej faunie, florze i ekosystemach, a
takze praktyki sktadowania odpadow
wydobywczych w glebinach morza
(DSTP);

Zalacznik X — punkt 2 — litera d a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 2 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) zycie spoteczne.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 3 — litera e
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Poprawka

da)  klimat, w tym emisja gazow
cieplarnianych;

Poprawka

1) zycie spoteczne, w tym Zycie
spoleczne ludnosci rdzennej.

Poprawka

aa) Wytyczne ONZ dotyczgce
dziatalnosci gospodarczej i praw
czlowieka;

Poprawka

ca)  osiem podstawowych konwencji
MOP okreslonych w Deklaracji
Miedzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczqcej podstawowych zasad i praw w
pracyy
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e) Wytyczne OECD dotyczace e) Wytyczne OECD dotyczace
nalezytej staranno$ci w celu nalezytej staranno$ci w celu
odpowiedzialnego prowadzenia odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnos$ci gospodarczej; oraz dziatalnosci gospodarczej;

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) Wytyczne OECD dotyczace f) Wytyczne OECD dotyczace
nalezytej starannos$ci dla odpowiedzialnych nalezytej starannos$ci dla odpowiedzialnych
tancuchéw dostaw mineratow z obszarow tancuchéw dostaw mineratow z obszarow
dotknietych konfliktami 1 obszaréw dotknietych konfliktami 1 obszaréw
wysokiego ryzyka. wysokiego ryzyka;

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 3 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa)  porozumienie paryskie ONZ; oraz

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — punkt 3 — litera f b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fb) Wytyczne OECD dla
przedsiebiorstw wielonarodowych.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze$¢ B — punkt 1 — litera a a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  recykling 75 % Sredniej masy
baterii niklowo-kadmowych;

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze$¢ B — punkt 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) recykling 50 % $redniej masy c) recykling 60 % $redniej masy
innych zuzytych baterii. innych zuzytych baterii.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze$¢ B — punkt 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  recykling 75 % sredniej masy
baterii niklowo-kadmowych;

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cz¢$¢ B — punkt 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  recykling 70 % Sredniej masy
innych zuiytych baterii.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze¢$¢ C — punkt 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) 35 % w przypadku litu; d) 70 % w przypadku litu;
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Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze$¢ C — punkt 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) 95 % w przypadku kadmu.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze$¢ C — punkt 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) 70 % w przypadku litu; d) 90 % w przypadku litu;

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XII — cze$¢ C — punkt 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) 95 % w przypadku kadmu.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB, OD KTORYCH
SPRAWOZDAWCZYNI KOMISJI OPINIODAWCZEJ OTRZYMALA INFORMACJE

Ponizszy wykaz opracowano na zasadzie zupetnej dobrowolnosci, na wylaczna
odpowiedzialnos¢ sprawozdawczyni komisji opiniodawczej. Przy sporzadzaniu projektu
opinii sprawozdawczyni komisji opiniodawczej otrzymata informacje od nastepujacych
podmiotow lub osob:

Podmiot lub osoba

Enel

Terna

Eurobat

EPBA

The Cobalt Institute
Amazon

Eurometaux

Eucobat

CLEPA

Energizer
BorgWarner
RECHARGE

Eramet

Politecnico di Milano
Universita di Milano-Bicocca
LEVA EU
Transport&Environment
ENEA

Tesla

ECOS

EEB

Deutsche Umwelthilfe
Fortum

EASE

EdEn

Umicore

FEAD

FISE

ACEA

BDE

CNH

STELLANTIS
Ferrari

EGMF

PE692.744v02-00 42/44 AD\1239002PL.docx

PL



PROCEDURA W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

na posiedzeniu

Tytul Rozporzadzenie w sprawie baterii i zuzytych baterii, uchylajace
dyrektywe 2006/66/WE i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/1020
Odsylacze COM(2020)0798 — C9-0400/2020 — 2020/0353(COD)
Komisja przedmiotowo wlasciwa ENVI
Data ogloszenia na posiedzeniu 20.5.2021
Opinia wydana przez ITRE
Data ogloszenia na posiedzeniu 18.1.2021
Zaangazowane komisje - Data ogloszenia | 20.5.2021

Sprawozdawca komisji opiniodawczej

Patrizia Toia

Data powotania 19.1.2021

Rozpatrzenie w komisji 26.5.2021

Data przyjecia 27.9.2021
Wynik glosowania koncowego +: 60
o 5

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Nicola Beer, Frangois-Xavier Bellamy, Hildegard Bentele, Tom
Berendsen, Vasile Blaga, Michael Bloss, Paolo Borchia, Marc Botenga,
Markus Buchheit, Cristian-Silviu Busoi, Jerzy Buzek, Carlo Calenda,
Maria da Graga Carvalho, Ignazio Corrao, Ciaran Cuffe, Josianne
Cutajar, Nicola Danti, Pilar del Castillo Vera, Martina Dlabajova,
Valter Flego, Niels Fuglsang, Lina Galvez Muiioz, Claudia Gamon,
Nicolas Gonzalez Casares, Christophe Grudler, Andras Gyiirk, Henrike
Hahn, Robert Hajsel, Ivo Hristov, Ivars Ijabs, Romana Jerkovi¢, Eva
Kaili, Izabela-Helena Kloc, Lukasz Kohut, Zdzistaw Krasnodebski,
Andrius Kubilius, Miapetra Kumpula-Natri, Thierry Mariani, Marisa
Matias, Joélle Mélin, Dan Nica, Angelika Niebler, Ville Niinistd, Aldo
Patriciello, Mauri Pekkarinen, Mikulas Peksa, Tsvetelina Penkova,
Morten Petersen, Markus Pieper, Clara Ponsati Obiols, Manuela Ripa,
Robert Roos, Sara Skyttedal, Maria Spyraki, Jessica Stegrud, Beata
Szydlo, Riho Terras, Grzegorz Tobiszowski, Patrizia Toia, Evzen
Tosenovsky, Marie Toussaint, Isabella Tovaglieri, Viktor Uspaskich,
Henna Virkkunen, Pernille Weiss, Carlos Zorrinho

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Erik Bergkvist, [zaskun Bilbao Barandica, Cornelia Ernst, Valérie
Hayer, Elena Lizzi, Jutta Paulus, Sandra Pereira, Angelika Winzig

AD\1239002PL.docx

43/44 PE692.744v02-00

PL




GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI

OPINIODAWCZEJ

60

+

NI

Andréas Gyiirk, Clara Ponsati Obiols, Viktor Uspaskich

PPE

Frangois-Xavier Bellamy, Hildegard Bentele, Tom Berendsen, Vasile Blaga, Cristian-Silviu Busoi, Jerzy
Buzek, Maria da Graga Carvalho, Pilar del Castillo Vera, Andrius Kubilius, Angelika Niebler, Aldo
Patriciello, Markus Pieper, Sara Skyttedal, Maria Spyraki, Riho Terras, Henna Virkkunen, Pernille Weiss,
Angelika Winzig

Renew

Nicola Beer, Izaskun Bilbao Barandica, Nicola Danti, Martina Dlabajova, Valter Flego, Claudia Gamon,
Christophe Grudler, Valérie Hayer, Ivars Ijabs, Mauri Pekkarinen, Morten Petersen

S&D

Erik Bergkvist, Carlo Calenda, Josianne Cutajar, Niels Fuglsang, Lina Galvez Mufioz, Nicolas Gonzalez
Casares, Robert Hajsel, Ivo Hristov, Romana Jerkovi¢, Eva Kaili, Lukasz Kohut, Miapetra Kumpula-Natri,
Dan Nica, Tsvetelina Penkova, Patrizia Toia, Carlos Zorrinho

The Left

Marc Botenga, Marisa Matias, Sandra Pereira

Verts/ALE

Michael Bloss, Ignazio Corrao, Ciaran Cuffe, Henrike Hahn, Ville Niinistd, Jutta Paulus, Mikulas Peksa,
Manuela Ripa, Marie Toussaint

ECR

Robert Roos

13

0

ECR

Izabela-Helena Kloc, Zdzistaw Krasnodgbski, Jessica Stegrud, Beata Szydto, Grzegorz Tobiszowski, Evzen
ToSenovsky

ID

Paolo Borchia, Markus Buchheit, Elena Lizzi, Thierry Mariani, Joélle Mélin, Isabella Tovaglieri

The Left

Cornelia Ernst

Objasnienie uzywanych znakow:

+ . za

- 1 przeciw
0 : wstrzymato si¢

PE692.744v02-00

PL

44/44 AD\1239002PL.docx




